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A memdria de Kate Jury, que
me apresentou muitos livros
e que foi a primeira pessoa
a me falar de Terramar.
—EFE



PREFACIO

Ha alguns anos, na costa de Oregon, entrei em uma livraria e me deparei com
a versao em quadrinhos de O sol é para todos, adaptada por Fred Fordham.
Fiquei cético. Considero o romance de Harper Lee comovente, mas pouco vi-
sual, um candidato improvavel a uma adaptacdo em quadrinhos. Além disso,
¢ um Cléssico com C maitsculo, marco da literatura e objeto de estudo nos
Estados Unidos ao longo dos ultimos cinquenta anos, e adaptacdes de classi-
cos costumam nao dar muito certo. Penso muito sobre isso, uma vez que sou
o responsavel por varios livros da minha mae considerados classicos de seus
respectivos géneros.

Meu ceticismo caiu por terra depois de folhear algumas paginas da versao
de Fred de O sol é para todos. A adaptagdo € fiel, mas ndo condescendente. A
interpretacao dele nao fica devendo em nada ao original; um leitor poderia se
sentir compelido a ler o romance assim que terminasse a versao em quadri-
nhos. Foi a primeira vez que cogitei que uma adaptacao grafica do livro mais
famoso da minha mae, O feiticeiro de Terramar, nao sé seria possivel, como
encantadora.

Eu tinha trés preocupagdes em mente: manter a fidelidade a linguagem,
evitar as armadilhas de representacdes visuais anteriores e deixar espago para a
imaginacao do leitor. A linguagem acabou sendo a menor delas. Ursula nos dei-
xou seis livros, com muitas descri¢des das pessoas e dos lugares de Terramar. O
processo de Fred comega com uma analise minuciosa do original. Quase todo
o texto deste quadrinho foi tirado do romance sem nenhuma mudanga, embora,
em alguns casos, exposicdes narrativas tenham sido transformadas em dialo-
gos. Nio estou dizendo que todas as palavras do romance foram incluidas... E
facil se alongar demais em adaptagdes graficas, entdo tivemos que cortar mui-
tos trechos bonitos. Alguns eventos foram combinados ou eliminados, pois o

que funciona em palavras nem sempre funciona em imagens. Mas o que o leitor



esta prestes a ler tem alteragdes minimas em relagdo ao original, e adiciona-
mos pouquissimo texto novo.

As primeiras reunides que tive com Fred focaram a histdria conturbada das
representacdes de O feiticeiro de Terramar. Neste livro, Ged, a figura central,
¢ um jovem de pele escura. Ele ndo é exatamente um heréi. No entanto, por
décadas apos o langamento do romance, algumas editoras e cineastas optaram
por retratar Ged como um homem branco, muitas vezes de meia-idade, com
uma postura heroica. Essas trai¢des permaneceram com Ursula mesmo apds
representagdes posteriores convergirem com sua visao. Em sua ultima década
de vida, ela colaborou em algumas edigdes ilustradas, incluindo as dos artis-
tas Charles Vess e David Lupton. Essas parcerias lhe deram esperanca de que
Terramar pudesse ser ilustrado com a mesma diversidade de povos refletida
em sua escrita, o que também era o meu objetivo e o de Fred neste livro.

Mas como evitar substituir o prazer dos leitores em imaginar seus proprios
Geds e suas proprias ilhas de Roke? A escrita de Ursula ¢ evocativa, sempre
deixando espago para a imaginacao do leitor. Quaisquer representagdes ““auto-
ritarias”, sejam artes de capa, ilustragdes internas, quadrinhos ou animagdes,
correm o risco de deslocar o leitor. Nao acho que exista uma forma de contor-
nar esse dilema, mas agora encaro a questdo de maneira diferente. O romance
original estara sempre disponivel. Vocé pode pegéa-lo e unir sua imaginagao
a da autora para criar o que quiser. Esta versao ¢ outra coisa: um espaco em
que as formas como Ursula, Fred e vocé€ imaginam O feiticeiro de Terramar
podem convergir. Seja como for, parafraseando Ursula, ¢ vocé que, ao ler a

historia, a torna viva.

Theo Downes-Le Guin
Portland, Oregon






Apenas no siléncio a palavra,
apenas na escuridao a luz,
apenas na morte a vida:
resplandece o voo do falcido
no céu limpo.

—A criacdo de Ea









: ]
SUA VIDA E CONTADA NA SAGA DE
GED E EM MUITAS CANCOES...

i MAS ESTA HISTORIANE
| DE UM TEMPO ANTERIOR
i A FAMA DELE. el
t R 4

ANTES QUE AS
CANCOES FOSSEM
CRIADAS.






ELE NASCEU EM UM
VILAREJO ISOLADO
CONHECIDO COMO
A DEZ AMIEIROS,
581 LOCALIZADO NO ALTO
DA MONTANHA, NA
o ENTRADA DO
VALE DO NORTE.

0 NOME QUE RECEBEU QUANDO CRIANCA,
DUNY, FOI DADO PELA MAE; E I1SSO E A VIDA
EM SI| FORAM AS ONICAS COISAS QUE ELA
PODE LHE DAR, POIS MORREU ANTES
QUE ELE COMPLETASSE UM ANO.

O PAI, FORJADOR DE BRONZE DO VILAREJO,
ERA UM HOMEM SEVERO E TACITURNO, E COMO
OS SEIS IRMAOS DE DUNY, MUITOS ANOS MAIS

VELHOS DO QUE ELE, SAIRAM DE CASA UM APOS
0 OUTRO PARA CULTIVAR A TERRA, NAVEGAR O
MAR OU TRABALHAR NAS FORJAS DO VALE DO
NORTE, NAO RESTOU NINGUEM PARA EDUCAR

A CRIANCA COM TERNURA.




DUNY CRESCEU SELVAGEM, UMA HERA
INDOMAVEL, OBSTINADO, ORGULHOSO
E DE GENIO FORTE.

AO LADO DAS OUTRAS POUCAS
CRIANCAS DO VILAREJO, ELE PASTOREAVA
CABRAS NAS CAMPINAS INGREMES
DEPOIS DAS NASCENTES DO RIO.
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QUANDO ELE FICOU FORTE O BASTANTE PARA
MANUSEAR O ENORME FOLE DE FERREIRO, O PAl
0 POS PARA TRABALHAR COMO SEU AJUDANTE,

SUJEITANDO-O A TAPAS E CHICOTADAS.




UMA \RMA DE SUA FALECIDA MAE MORAVA NO VILAREJO E HAVIA
FEITO O NECESSARIO POR ELE QUANDO ERA BEBE, MAS TINHA A
PROPRIA VIDA E, ASSIM QUE ELE CRESCEU E PASSOU
A CUIDAR DE S| MESMO, NAO LHE DEU MAIS ATENGAO.

NOTH HIERTH

5 MALK MAN
UM DIA, POREM, QUANDO O HIOLK HAN MERTH
GAROTO TINHA SETE ANOS, HAN!

SEM INSTRUGRO E SEM
NADA SABER A RESPEITO
DAS ARTES E DOS PODERES
DO MUNDO, OUVIU A TIA
GRITANDO COM UMA CABRA
QUE SUBIRA NO TELHADO
DE UMA CABANA E NAO
QUERIA DESCER.
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HAN/ MALK MAN
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HAN MERTH HAN HIOLK!

VENHA
COMIGO.




